
ЗАКУПОЧНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ
	Предмет Закупки:  
	По проведению открытого запроса предложений на право заключения Договора на выполнение работ по изготовлению металлоконструкций для объектов ООО «UMS» для ЦО Ташкент, Самарканд, Фергана, Нукус, Термез, Карши в Республике Узбекистан 


1. Общие положения.
1.1. Организатор – ООО «UMS»
	ФИО контактных лиц Организатора, e-mail, телефон

	Вопросы по содержанию ЗД
	Горин Алексей Евгеньевич, agorin@myums.uz
тел.:  +(99897) 704-14-34


	Вопросы по предоставлению документов Участников
	Карпенко Ольга Олеговна , okarpenko@myums.uz
тел.: +(99897) 403-82-52
zakupki@myums.uz

	Срок завершения приема предложений Участников 
	Не позднее 16 часов 00 мин (местное время) «9» августа 2019г.


Все вопросы направляются письменно по e-mail адресам организаторов.
Ответ на вопрос каждого участника будет направлен всем участникам.
2.Требования к предмету Закупки, к Участнику и представляемым им документам
2.1. Требования к предмету Закупки, к Участнику и представляемым им документам
	Содержание требования
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2.2. Технические Требования к Предмету закупки*
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3. Состав предложения Участника. Требования к содержанию предложения.
3.1. Данный раздел содержит предъявляемые Организатором требования к перечню, содержанию и оформлению Участником документов, входящих в «Состав предложения Участника».
	Состав предложения

Участника, включенный в конверт
	ФОРМА

документа
	На бумажном носителе
	На электронном носителе

	
	
	
	Word/Exсel
	.PDF

	Коммерческое предложение (включая Приложение 1 «Ценовые условия»)
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	+
	+
	+
	+

	Анкета Участника
	
[image: image15.emf]Анкета  Участника.docx


	-
	+
	-
	+

	Необходимые документы согласно закупочной документации:
- заверенную копию свидетельства о государственной регистрации;

- заверенную копию ИНН;

- документ, подтверждающий правомочность соответствующего лица на заключение договора (заверенная копия Устава и приказа);
- гарантийное письмо.
При проведение закупочной  процедуры, организаторы открытого запроса предложений в случае необходимости вправе запросить у участников дополнительные  документы.
	
[image: image16.emf]гарантийное  письмо.docx


	-
	-
	-
	+


	3.2. Предложение Участника должно быть направлено в запечатанном конверте. Требования к оформлению конверта и порядку его направления Организатору содержится во вложенном файле «конверт».

	
[image: image17.emf]Конверт.doc




4. Заключение Договора по результатам проведения Закупки.




	Договор
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4.1. Договор, заключаемый с Победителем, является договором присоединения, который может быть принят Участником не иначе как путем присоединения к нему в целом. Условия указанного Договора унифицированы для всех Участников настоящей Закупочной процедуры, являются среднерыночными (базирующимися на опыте приобретения ООО «UMS» аналогичных товаров, работ и услуг на конкурентном рынке) и компромиссными в отношении взаимных прав и обязанностей.
Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS», 

100000, г. Ташкент, ул. А. Темура, 24
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[bookmark: _Toc168893000]Приложение №1

К техническому заданию



ТРЕБОВАНИЯ

к изготовлению 

металлоконструкций



Все материалы и оборудование, используемые при изготовлении металлоконструкций, должны иметь сертификаты и соответствовать требованиям ГОСТ.

Предприятие-изготовитель разрабатывает производственно-техническую (конструкторскую, технологическую, транспортно-монтажную) документацию на изготовление металлоконструкций. Она включает чертежи КМД, технологию изготовления металлоконструкций и схему укладки на транспортные средства.



[bookmark: _Ref141686064]Металлоконструкции  не должны иметь изгибов, деформаций и нарушений целостности.

Качество стали, используемой для изготовления антенной опоры, должно соответствовать требованиям Рабочей документации и удостоверяться соответствующим сертификатом. Конструкции должны быть изготовлены с точностью, исключающей какие-либо силовые операции при их контрольной сборке на заводе и при монтаже. Стягивание, распор, изгиб, удар и другие силовые воздействия, приводящие к созданию в конструкциях напряженно-деформированного состояния, наклепа, трещин (или предпосылок трещин) должны быть полностью исключены. 

У металлоконструкций не должны отсутствовать раскосы или другие элементы (площадки).

В элементах металлоконструкций не должно быть трещин.

Элементы металлоконструкций должны быть выполнены с соблюдением требований эксплуатационной безопасности и охраны труда, т.е. не  допускается: разрывы тетивы, отсутствие части ступеней, дуг ограждения, нижнего люка лестниц и т.п.. 

[bookmark: _Ref141686065]Элементы металлоконструкций, находящихся в зоне площадок (переходных и обслуживания), не должны иметь острых выступающих частей, способных нанести травму при эксплуатации.

Все сварные швы должны соответствовать требованиям КМК 3.03.01-98 «Несущие и ограждающие конструкции» Утверждены Госкомархитектстроем РУз от 04.03.98 №21. Недопустимо наличие прожогов металла, непроваров. Сварные швы, как правило, должны быть выполнены в заводских условиях. В случае, если сварные работы выполнялись на месте строительства, то швы должны быть ровными, с размерами катетов, определенных Рабочей документацией, обработаны, очищены от шлака и окалины, загрунтованы и окрашены.

Все металлоконструкции должны иметь иметь целостность конструкции, хорошо окрашены, с необходимыми хомутами для фиксации и изменения их угла поворота.



БОЛТОВЫе СОЕДИНЕНИя

[bookmark: _Ref141686453]

Плотность стяжки элементов металлоконструкций должна проверяться щупом толщиной 0,3мм.

Головки и гайки болтов должны после затяжки плотно (без зазоров) соприкасаться с плоскостями шайб или элементов металлоконструкций, а стержень болта выступать из гайки не менее чем на 3мм.

2.3.3. Решения по предупреждению самоотвинчивания гаек – постановка пружинной шайбы или контргайки – указываются в рабочих чертежах. В случае, если разделом марки КМ (чертежами КМД) определено применение пружинной шайбы, то порядок сборки болтового соединения предусматривает постановку плоской шайбы под головку болта, пружинная шайба устанавливается под гайку. В случае, если разделом марки КМ (чертежами КМД) определено применение контргайки, то плоская шайба устанавливается под головку и под гайку болта.

2.3.4. Запрещается:

стопорение гаек путем забивки резьбы болта или приварки их к стержню болта КМК 3.03.01-98. 

Метизы должны иметь защитное антикоррозийное покрытие. Болтовые крепежные изделия должны быть защищены от коррозии термодиффузионным цинковым покрытием. Неоцинкованные метизы обязательно должны иметь ЛКП.

Маркировка поставленных болтов должна быть выполнена по ГОСТ 1759.0-87, ГОСТ 22356-77 и соответствовать Рабочей документации. Крепежные изделия должны иметь сертификат завода-изготовителя с указанием класса прочности, вида металлизированного покрытия и его толщины. На головках болтов должно стоять клеймо завода-изготовителя и обозначение класса прочности.

Например: 	пример клейма для обычных болтов 	8.8

	пример клейма для высокопрочных болтов	40ХЛ 110,

	где: 	40ХЛ 	– марка стали, климатическое исполнение;

	110	– значение наименьшего временного сопротивления (110 кГс/кв мм).

Запрещается применение болтов, не имеющих клейма предприятия-изготовителя и маркировки, обозначающей класс прочности.

Фланцевые соединения должны обеспечивать плотное соприкасание плоскостей смежных фланцев. В стянутом болтами фланцевом стыке щуп толщиной 0,3мм не должен доходить до наружного диаметра трубы пояса на 20мм по всему периметру, а местный зазор у наружной кромки по окружности фланцев двух смежных секций не должен превышать 3мм. Все соприкасающиеся поверхности фланцев должны обеспечивать электрические контакты системы молниезащиты башни КМК 3.03.01-98.

[bookmark: _Ref141686462]Отверстия стягиваемых конструкций должны совпадать (отсутствие перекоса болтов).



ЛАКОКРАСОЧНОе ПОКРЫТИе



Система защиты металлоконструкций от коррозии должна быть выполнена в соответствии со СНиП 2.03.11-85 “Защита строительных конструкций от коррозии”. Особое внимание должно уделяться качеству подготовки поверхности, подлежащей антикоррозийной защите (удаление заусенцев, сварочных брызг, остатков флюса, полная зачистка сварных швов, скругление острых кромок, удаление загрязнений и обезжиривание поверхности уайт-спиритом, удаление прокатной окалины и ржавчины пескоструйным (дробеструйным) способом до 2-й степени очистки по ГОСТ 9.402-80). Покраска металлоконструкций выполняется только по предварительно огрунтованной поверхности в заводских условиях. В процессе транспортировки, укрупнительной сборки секций, а также монтажа опоры может происходить повреждение ЛКП. По окончании монтажных работ, участки повреждений должны быть подготовлены, на них должно быть нанесено грунтовочное покрытие и ЛКП того же качества, что и остальные конструкции.

На применяемые для покраски материалы должен быть сертификат качества. Покраска опоры должна быть выполнена горизонтальными чередующимися по цвету полосами красного и белого цветов шириной 0,5-6,0м на всю высоту. Верхняя часть опоры должна быть красной. Гарантия на ЛКП, в т.ч. на ее цвет, должна быть не менее 5 лет.

Толщина ЛКП должна быть не менее 200мкм
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Общие требования



		1

		Предельная стоимость 

		50 000 000 сум 



		2

		Условия оплаты

		50% от суммы Договора в течение 10 банковских дней с момента вступления Договора в силу

Окончательный взаиморасчет в течение 10 (десяти) банковских дней с момента подписания обеими сторонами счет-фактуры и акта выполненных работ обеими сторонами



		3

		Единица измерения 

		комлект



		4

		Валюта платежа

		 UZS – валюта Республики Узбекистан (Сум)



		5

		Количество объема работ характеристика работ

		Согласно ТЗ



		6

		Срок гарантии на качество работ: 

		10 лет с момента подписания Акта выполненных работ



		7

		Вид договора

		Разовый



		8

		Срок действия конкурсного предложения

		60 дней
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Фирменный бланк Участника                      





(логотип, место нахождения, банковские реквизиты, телефон, факс. email)


		_________№___________

		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»



		На № _______ от _______

		Департамент управления закупками



		

		ул. А. Темура, 24

г. Ташкент, 100000

для Карпенко О.О. 





Коммерческое предложение


по Закупочной процедуре на право заключения договора на:

«Выполнение работ по изготовлению металлоконструкций для объектов ООО «UMS» для ЦО Ташкент, Самарканд, Фергана, Нукус, Термез, Карши в Республике Узбекистан».

Уважаемые господа!


На основании Уведомления ООО «UMS» о проведении Закупочной процедуры, Закупочной документации и Правил закупок UMS, принимая установленные в них требования и условия, компания … полное наименование Участника … предлагает ООО «UMS» заключить Договор по «Выполнение работ по изготовлению металлоконструкций для объектов ООО «UMS» для ЦО Ташкент, Самарканд, Фергана, Нукус, Термез, Карши в Республике Узбекистан» в соответствии с ценовыми и иными условиями, изложенными соответственно в Приложениях 1 и 2 к настоящему Коммерческому предложению.

		Общая стоимость Коммерческого предложения составляет (сум)

		



		Условия оплаты (%)

		



		Срок выполнения работ 

		



		Срок гарантии на выполненные работы

		





Приложения, являющиеся неотъемлемыми частями настоящего Коммерческого предложения:


1. Ценовые условия (прайс-лист/спецификация и т.п.), на ____ листах (на бумажном носителе), кроме того в форматах .xls и/или .doc, а также .pdf (на электронном носителе);

2. Анкета Участника в форматах .doc и .pdf (на электронном носителе); 

3. Копии документов, предусмотренные Закупочной документацией в формате .pdf (на электронном носителе).


4. Электронный носитель, … указать его  идентифицирующие признаки …, 1 шт.


Срок действия коммерческого предложения – 60 календарных дней.

Должность                                                                                                            И.О. Фамилия 


М.П.        

Исполнитель: (ФИО)         Тел
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		От ___________________________________


 [наименование и почтовый адрес Участника]




		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»

ул. А. Темура, 24, г. Ташкент, 100000


для: Ведущего специалиста 

Департамента управления закупками 

Карпенко Ольги Олеговны





		НЕ ВСКРЫВАТЬ ДО 17:00 часов (время местное) «____» _________ 201__ г.



		На участие по проведению открытого запроса предложений на право заключения выполнение работ по изготовлению металлоконструкций для объектов ООО «UMS» для ЦО Ташкент, Самарканд, Фергана, Нукус, Термез, Карши в Республике Узбекистан 



		



		Предложение поступило: дата  «______» __________ 201__ г.



		Время ____ час. _____ мин. 





* Прием конвертов с КП осуществляет контактное лицо, указанно в ЗД. 


_1625638430.pdf


Договор №  _______/19/ДУЗ  
от «_______» __________  2019г.  
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Договор  № ___/19/ДУЗ 
 


г. Ташкент                                                    «____» ________  2019 г. 
  


____________________________________ в дальнейшем именуемое «Продавец», в лице 


__________________________________________ на основании Устава, с одной стороны, и 


Общество с ограниченной ответственностью «Universal Mobile Systems» (ООО «UMS»), в 


дальнейшем именуемое «Покупатель», в лице Генерального директора Арипова С.Х., действующего на 


основании Устава, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор о 


нижеследующем: 


1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 


 


1.1. Продавец обязуется в соответствии с условиями настоящего Договора в установленный срок 


выполнить следующий объем работ (далее – Работы): 


а) Изготовить металлоконструкции для последующей передачи их в собственность Покупателя 


(далее – «Товар»/«Конструкция»), для объектов Покупателя, в соответствии с документацией, 


выдаваемой Покупателем и требованиями Технического задания согласно Приложению № ___ к 


настоящему Договору; 


б) Обеспечить сохранность Товара до его отгрузки Покупателю;   


в) Осуществить отгрузку Товара, в течение 24 часов с момента уведомления Покупателя о 


готовности принять Товар; 


г) Оплатить обусловленную цену и принять качественно изготовленный Товар. 


 


1.2. Наименование, количество, цена за единицу Товара и общая стоимость Товара, 


определены в Приложении №___ (Спецификация) к настоящему Договору. 


 


2. СТОИМОСТЬ ТОВАРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ 


 


2.1. Общая сумма по настоящему Договору составляет ___________________________ сум с 


учетом НДС/без учета НДС. 


2.2. Общая стоимость Товара и цены на единицу Товара являются фиксированными и не подлежат 


изменению в течение всего срока действия настоящего Договора. 


2.3. Цена Товара кроме всего прочего включает в себя, расходы по погрузке Товара, цену 


упаковки/тары, а так же иные расходы, связанные с выполнением условий настоящего Договора. 


          2.2.1. Покупатель имеет право запросить у Продавца документально подтверждённые, 


фактические затраты Продавца, на материалы при изготовлении Товара, которые будут использованы 


при изготовлении Товара. 


2.3. Порядок расчетов. 


2.3.1.   Покупатель перечисляет на расчетный счет Продавца предоплату в размере  ____ % 


(_______) процентов от общей суммы Договора в течение 5 (пяти) банковских дней с даты вступления 


настоящего Договора в силу; 


2.3.2. оставшиеся ____ % (______) процентов от общей суммы Договора оплачиваются в течение 10 


(десяти) банковских дней со дня подписания  итоговой счет фактуры и Акта приема-передачи, 


фиксирующих исполнение обязательств Продавца в полном объеме. 


2.4. Покупатель вправе в одностороннем порядке изменить срок оплаты по счет-фактуре и Акту 


приема-передачи путем его продления на период времени, соразмерного просрочке передачи Товара 


Продавцом Покупателю. 


2.5. Обязательство Покупателя по осуществлению платежа считается исполненным с момента 


списания денежных средств со счета Покупателя. Продавец имеет право запросить у Покупателя копию 


платежного поручения, подтверждающее факт списания денежных средств.  


 


 


3. СРОК ИЗГОТОВЛЕНИЯ ТОВАРА. ПОРЯДОК СДАЧИ-ПРИЕМКИ ТОВАРА 


 


3.1. Продавец  обязуется изготовить Товара,  в течение ____ дней, со дня получения предоплаты 


согласно п. 2.3.1. настоящего Договора.  
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3.2. С момента изготовления Товара Продавец информирует Покупателя, в письменной форме о 


готовности Товара к отгрузке.  


3.3. Условия поставки – самовывоз. Продавец осуществляет подготовку Товара в отгрузке, в 


течение  24 часов, с момента уведомления Покупателя о готовности принять Товар.  


3.4. По итогам приемки Покупатель подписывает представленный Продавцом Акт приема-


передачи. 


3.5. Покупатель имеет право отказаться от принятия Товара и подписания Акта приема-передачи с 


подачей Продавцу мотивированного отказа в срок не более 15 (пятнадцать) рабочих дней, с момента 


начала приемки Товара на складе Продавца, в случае установления им: 


- недостачи, нарушения условия о комплектности и об ассортименте Товара;  


- передачи Товара ненадлежащего качества, в том числе при несоответствии его техническим и 


(или) эксплуатационным характеристикам согласно ТЗ, а также при наличии в Товаре видимых (явных) 


дефектов, которые могут повлиять на его функциональность и использование по назначению. 


3.6. В случаях, предусмотренных п.3.5 настоящего Договора, Продавец обязан по требованию 


Покупателя восполнить недостачу, произвести замену Товара ненадлежащего качества на Товар 


надлежащего качества или безвозмездно устранить выявленные недостатки (дефекты, несоответствия) в 


срок, не превышающий 10 (десять) рабочих дней.  


3.7. Сдача приемка допоставленного (замененного) Товара осуществляется в порядке, 


установленном п.3.4-3.5 настоящего Договора.  


Все расходы по замене Товара/устранения выявленных недостатков несёт Продавец.  


3.8. Право собственности на Товар и риск случайной гибели и повреждения Товара переходит к 


Покупателю с момента подписания им счет-фактуры и Акта приема-передачи. 


3.9. Подписание Покупателем Акта приема-передачи и Счет фактуры не лишает его права 


предъявлять претензии по качеству Товара в течение гарантийного срока на Товар. 


3.10. В случае неисполнения Продавцом обязанностей, предусмотренных п.3.6. настоящего 


Договора, Покупатель вправе отказаться от исполнения Договора и потребовать уплаты неустойки за 


недопоставку Товара и (или) поставку Товара ненадлежащего качества, согласно раздела 6 настоящего 


Договора, и возврата суммы оплаты, произведенной за некачественный, недопоставленный либо не 


доукомлектованный Товар. 


3.12. Если изготовление Товара либо передача Товара Продавцом будут осуществлены после 


истечения срока, установленного настоящим Договора, Стороны соглашаются, что имеет место факт 


просрочки изготовления/передачи Товара и Покупатель имеет право требовать уплаты неустойки в 


соответствии с п.6.1. настоящего Договора. 


3.13. При осуществлении приемки Товара, Продавец предоставляет сертификат завода-


изготовителя на используемые материалы. 


3.14. При наличии разногласий по качеству Товара Покупатель имеет право создать экспертную 


комиссию с участием представителей Продавца и независимого эксперта для проведения технической 


экспертизы Товара. 


 


4. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ПОКУПАТЕЛЯ 


 


4.1. Покупатель вправе: 


4.1.1.   Установить факт поставки Товара ненадлежащего качества, недостачи Товара, нарушения 


условий настоящего Договора об ассортименте и комплектности. 


4.1.2. Потребовать от Продавца замены Товара ненадлежащего качества на Товар надлежащего 


качества либо безвозмездно устранить недостатки Товара или возмещения расходов на исправление 


недостатков Покупателем либо третьим лицом.  


4.1.3. Назначить Продавцу разумный срок для устранения недостатков Товара. 


 


4.2. Покупатель обязан:  


4.2.1. В установленном условиями настоящим Договором порядке принять Товар надлежащего 


качества. 


4.2.2. Произвести оплату Продавцу стоимости изготовленного Товара надлежащего качества. 


 


5. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ПРОДАВЦА 


 


5.1. Продавец вправе: 


5.1.1. Приступить к изготовлению Товара после осуществления Покупателем предоплаты. 
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5.2. Продавец обязуется: 


5.2.1. Изготовить Товар в установленный срок в полном объеме и надлежащего качества, согласно 


действующим нормам, стандартам, техническим требованиям, документации и требованиям 


Покупателя, в том числе, установленных ТЗ. 


5.2.3. В срок, предусмотренный п.3.6. настоящего Договора, выполнить требования Покупателя о 


замене Товара ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества либо о безвозмездном 


устранении недостатков Товара. 


5.2.4. Не допускать использования в ходе изготовления Товара материалов и оборудования, 


которые могут привести к нарушению требований по безопасности работ и охране окружающей среды, а 


также исключить возможность нанесения ущерба объектам, оборудованию и имуществу, которое может 


привести к наступлению материальной ответственности Покупателя. 


5.2.5. Использовать при изготовлении только сертифицированный материал.  


5.2.6. Обеспечить сохранность Товара до его отгрузки Покупателю, согласно условиям настоящего 


Договора.   


 


6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 


 


6.1. За несвоевременную поставку (недопоставку) (несвоевременная поставка включает в себя 


обязательства Продавца изготовить и отгрузить Товар в сроки, указанные в настоящем Договоре)  


Товара Покупатель имеет право требовать от Продавца уплату пени в размере 0,2% от стоимости 


несвоевременно поставленного (недопоставленного) Товара за каждый день просрочки, но не более 20% 


от суммы недопоставленного Товара.  


6.2. За несвоевременную оплату Товара, согласно п. 2.3.2. настоящего Договора, Продавец имеет 


право требовать от Покупателя уплату пени в размере 0,2% от суммы подлежащей уплате за каждый 


день просрочки, но не более 20% подлежащей оплате суммы. 


6.3. За поставку Товара ненадлежащего качества Покупатель имеет право требовать от Продавца 


штрафную неустойку в размере 20% от стоимости Товара ненадлежащего качества и возврата суммы 


оплаты, произведенной за некачественный Товар. 


Под Товарами ненадлежащего качества Стороны понимают Товар, качество которого не 


соответствует установленным стандартам, нормам, правилам, а также требованиям Покупателя и 


Техническому заданию.   


6.4. За использование Продавцом при изготовлении Товара материалов ненадлежащего качества 


Покупатель имеет право взыскать п штраф в размере 20% от стоимости Договора. 


6.5. За несвоевременное устранение недостатков Товара, согласно условиям настоящего Договора, 


а также несвоевременное исполнение гарантийных обязательств Покупатель имеет право требовать от 


Продавца оплаты пени, в размере 0,2% от стоимости неисполненного обязательства за каждый день 


просрочки, но не более 20% от этой суммы. 


6.6. В случае неисполнения Продавцом своих обязанностей по изготовлению Товара в сроки 


согласно настоящему Договору, Покупатель вправе купить не поставленные (недопоставленные) Товары 


у третьих лиц либо поручить третьим лицам устранение недостатков (дефектов) Товара с отнесением на 


Продавца всех фактических расходов на их приобретение/устранение недостатков (дефектов) Товара. 


6.7. Взыскание неустойки является правом Сторон, но не является бесспорной обязанностью по 


настоящему Договору. 


6.8. Штрафные санкции уплачиваются Продавцом в течение 5 (пяти) банковских дней с даты 


получения письменного требования Покупателя об уплате пени.  


В случае их неуплаты штрафных санкций в установленный срок Покупатель вправе удержать их 


сумму из сумм, причитающихся к оплате Продавцу по настоящему Договору. 


6.9. Стороны не несут ответственность по возмещению убытков в виде упущенной выгоды. 


6.10. Ответственность Сторон в иных случаях, непредусмотренных настоящим Договором, 


определяется в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан. 


 


 


 


7. РАЗРЕШЕНИЕ РАЗНОГЛАСИЙ 


 


7.1. Споры, возникающие между Сторонами в связи с исполнением, изменением или 


прекращением настоящего Договора, будут по возможности урегулированы Сторонами путем 


переговоров. 
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7.2. В случае невозможности разрешения споров или разногласий путём переговоров спор 


подлежит разрешению Ташкентском межрайонном экономическом суде.  


 


8. СРОК  ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА И УСЛОВИЯ ЕГО РАСТОРЖЕНИЯ 


 


8.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания последней из Сторон. 


Отношения между Сторонами прекращаются при выполнении ими всех условий настоящего Договора и 


полного завершения расчетов.  


8.2. Покупатель вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор, в одностороннем порядке, 


путём письменного уведомления Продавца в срок не позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до 


предполагаемой даты расторжения настоящего Договора в следующих случаях: 


а) вследствие нарушения Продавцом сроков поставки Товара. В этом случае Покупатель 


осуществляет оплату стоимости фактически поставленного Товара и вправе потребовать уплаты пени за 


просрочку поставки Товара; 


б) если обнаруженные в ходе приемки Товара недостатки (дефекты) в установленный срок не 


были устранены либо не была произведена замена Товара ненадлежащего качества на Товар 


надлежащего качества. В этом случае Покупатель вправе потребовать уплаты штрафа за поставку 


Товара ненадлежащего качества согласно п.6.3 настоящего Договора и возврата ранее уплаченной в 


соответствии с п.2.3.1. настоящего Договора предоплаты; 


в) по причинам, не связанным с неисполнением или ненадлежащим исполнением Продавцом 


своих обязательств по настоящему Договору. В этом случае Покупатель осуществляет оплату стоимости 


фактически поставленного Товара без обязательств осуществлять какие-либо иные выплаты. 


8.3. Если после расторжения настоящего Договора Покупатель заключит на не поставленный 


Продавцом объем Товара договор с третьим лицом, то Продавец обязан будет возместить Покупателю 


понесенные им в связи с этим расходы, в том числе убытки в виде разницы между стоимостью не 


поставленного Товара Продавцом и его стоимостью по договору, заключенному с третьим лицом.   


8.4. Продавец вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор, в одностороннем порядке, до 


момента получения им предоплаты от Покупателя путем письменного уведомления Покупателя в срок 


не позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего 


Договора.  


8.5. Договор считается расторгнутым с момента получения Стороной уведомления от другой 


Стороны об одностороннем отказе от исполнения настоящего Договора. 


 


9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ 


 


9.1. Сторона, не исполнившая или ненадлежащим образом исполнившая свои обязательства по 


настоящему Договору, освобождается от ответственности, если докажет, что надлежащее исполнение 


оказалось невозможным вследствие непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых 


при данных условиях обстоятельств (форс-мажор). 


К числу обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор) относятся:  


- пожар, наводнение, землетрясение, другие стихийные бедствия;  


- блокада или эмбарго на экспорт и (или) импорт,  


- война, военные действия, террористические акты,  


- акты Президента Республики Узбекистан и Правительства Республики Узбекистан.  


9.2. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор) Сторона, которая 


подверглась их воздействию, уведомляет об этом другую Сторону в течение 5 (пяти) календарных дней 


с момента возникновения таких обстоятельств. 


9.3. Факты, указанные в уведомлении, должны подтверждаться документами, выданными 


уполномоченными государственными органами. Отсутствие такого уведомления, равно как и отсутствие 


соответствующих подтверждений лишает Сторону права ссылаться на какие-либо вышеуказанные 


обстоятельства в качестве оснований для освобождения от ответственности за неисполнение или 


ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору. 


9.4. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы Стороны незамедлительно 


проводят переговоры друг с другом и согласуют меры, которые необходимо принять, с целью 


исправления или устранения последствий обстоятельств непреодолимой силы. 


В этом случае выполнение соответствующих обязательств может быть отложено на срок действия 


таких обстоятельств либо до окончания действия их последствий. 


9.5. В случае, если обстоятельства непреодолимой силы или их последствия влекут невозможность 


исполнения обязательств по настоящему Договору, каждая из Сторон вправе расторгнуть настоящий 
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Договор после направления другой Стороне письменного уведомления за 10 (десять) рабочих дней до 


предполагаемой даты расторжения настоящего Договора.  


В этом случае ни одна из Сторон не вправе требовать от другой Стороны возмещения убытков, 


понесенных в результате обстоятельств непреодолимой силы. 


При этом Продавец обязан произвести Покупателю возврат уплаченных им денежных средств за 


невыполненные обязательства Продавца, а Покупатель обязан произвести оплату исполненных 


обязательств Продавца. 


 


10. ГАРАНТИИ КАЧЕСТВА ТОВАРА 


 


10.1. Продавец гарантирует качественное изготовление Товара, согласно нормам и стандартам 


действующих в Республике Узбекистан, а также документации и требованиям Покупателя и ТЗ. 


10.2. На Товар и используемые при его изготовлении материалы Продавец устанавливает 


гарантийный срок продолжительностью 10 (десять) лет с момента подписания Акта приема – передачи. 


 10.3. Гарантийные обязательства распространяются на Товар при условии их должного хранения 


и последующей эксплуатации на объектах 


 10.4. В случае выявления недостатков (дефектов) Товара в течение гарантийного срока Продавец 


обязан за свой счет устранить их по требованию Покупателя в срок не позднее 15 (пятнадцать) рабочих 


дней с момента предъявления Покупателем соответствующего требования (иной срок может быть 


установлен соглашением Сторон).  


Возврат Товара ненадлежащего качества и замена его на Товар надлежащего качества 


производится за счет Продавца. 


Все расходы, связанные с заменой дефектного Товара, его доставкой и вывозом Товара 


ненадлежащего качества несет Продавец. 


В случае не устранения недостатков (дефектов), выявленных в течение гарантийного срока 


Продавец обязан по требованию Покупателя уплатить штраф за поставку Товара ненадлежащего 


качества и осуществить возврат оплаченной стоимости Товара ненадлежащего качества. 


 


 


 


11. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 


 


11.1. Стороны соглашаются, что содержание Договора, а также все документы, переданные 


Сторонами друг другу в связи с заключением и исполнением настоящего Договора, считаются 


конфиденциальными и относятся к коммерческой тайне Сторон, которая не подлежит разглашению без 


письменного согласия другой Стороны. 


Исключение из вышеизложенного правила составляют сведения, которые в соответствии с 


законодательством Республики Узбекистан не могут составлять коммерческую тайну юридического 


лица. 


11.2. Обязательства по сохранению конфиденциальности сохраняют свою силу и после истечения 


срока действия настоящего Договора или его досрочного расторжения в течение последующих 3 (трех) 


лет. 


11.3. За нарушение условия о конфиденциальности информации, Сторона, допустившая такое 


нарушение, несёт ответственность в виде возмещения причиненных этим убытков. Данные положения 


подлежат применению также в случае реорганизации одной из Сторон для её правопреемников, при 


ликвидации одной из Сторон – для другой Стороны. Способы защиты каждой Стороной 


конфиденциальной информации другой Стороны – не ниже, чем способы защиты данной Стороной 


своей собственной конфиденциальной информации.  


11.4. Ни одна из Сторон не вправе передавать конфиденциальную информацию другой Стороны 


любым третьим лицам или ознакомлять с конфиденциальной информацией другой Стороны любых 


третьих лиц без письменного согласия другой Стороны. 


 


12. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ 


 


12.1. Стороны настоящим обязуются соблюдать требования антикоррупционного законодательства и 


не предпринимать никаких действий, которые могут нарушить нормы антикоррупционного 


законодательства, в связи со своими правами или обязательствами, согласно  настоящему Договору, в том 


числе (не ограничиваясь) не совершать предложение, санкционирование, обещание и осуществление  


незаконных платежей, включая (но не ограничиваясь) взятки в денежной или любой иной форме, каким-
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либо физическим или юридическим лицам, включая (но не ограничиваясь) коммерческие организации, 


органы власти и самоуправления, государственных служащих, частных компаний и их представителей.  


В случае нарушения Продавцом обязательств, указанных в абзаце 1 п. 12.1., Покупатель имеет 


право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения настоящего Договора. 


Покупатель не возмещает убытки Продавцу в случае расторжения Договора в соответствии с данным 


пунктом. 


12.2. Стороны подтверждают и гарантирует, что имеют корпоративные полномочия и все 


необходимые разрешения (в том числе согласие участников) для заключения настоящего Договора и 


исполнения всех вытекающих из него обязательств, что им были получены и (или) оформлены и имеют 


полную силу и действие.  


12.3. Заключение и исполнение Сторонами настоящего Договора и предусмотренных им действий 


не вступают и не вступят в противоречие: - любым законом, приказом, распоряжением какого-либо 


государственного органа, судебным решением, определением или постановлением, или 


законодательным актом, правилом или иным нормативно-правовым актом, применимым к нему; 


- учредительными документами или какими-либо внутренними локальными правовыми актами  


Продавца и (или) его учредителей; 


- любым соглашением или документом, действие которого распространяется на Продавца или его 


учредителей, или любой актив Продавца, или любой из активов его учредителей. 


12.4. Все изменения и дополнения к Договору считаются действительными, если они оформлены в 


письменном виде и подписаны надлежащими уполномоченными представителями Сторон. 


12.5. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Договору 


третьей стороне без письменного согласия на то другой Стороны. 


12.6. В случае изменения юридических и банковских реквизитов Сторон, Сторона обязаны в 


течение 5 (пяти) календарных дней уведомить об этом другую Сторону. В противном случае исполнение 


Стороной обязательств по прежним реквизитам будет считаться надлежащим исполнением обязательств 


по Договору. 


12.7. В случаях, не предусмотренных настоящим Договором, применяются нормы действующего 


законодательства, регулирующие подобного рода отношения. 


12.8. Все Приложения, указанные в настоящем Договоре являются его неотъемлемой частью.  


12.9. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, на русском языке по волеизъявлению 


Сторон имеющих одинаковую юридическую силу. 


12.10. Все Приложения, указанные в настоящем Договоре являются его неотъемлемой частью:    


 


13. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА, БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН: 


 
Продавец 


 


Покупатель 


ООО «UMS» 


г. Ташкент, пр-т. А. Темура, 24 


Р/с № 20214000300381984001 


В  ОПЕРУ АК «Алокабанк» МФО 00401 


Р/с № 20214000700381984003 


В «Узпромстройбанк» ТГРК АКБ МФО 00424  


ИНН 303020732  ОКЭД 61200 


 


 


  


 


 


 


____________________ /___________/ 


 


«____»_______________2019г. 


   мп 


        «Покупатель»:  


      ООО «UMS» 


        Генеральный директор 


 


 


       __________________ / С.Х. Арипов /   


                                        


      «____»_______________2019г. 


        мп 
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ВЕДОМОСТЬ РАБОЧИХ ЧЕРТЕЖЕЙ ОСНОВНОГО КОМПЛЕКТА


Лист Наименование Примечание


1 Титульный лист


2 Ведомость рабочих чертежей основного комплекта


3 Ведомость ссылочных и прилагаемых документов


4 Общие данные


6 План расположения АФУ


8 План расположения оборудования в аппаратной (до реконструкции)


9
План расположения оборудования в аппаратной (поcле


реконструкции)


10 Кабельный журнал (трасса прокладки кабелей в аппаратной БС)







В
з
а
м
. 
и
н
в
. 
№


П
о
д
п
. 
и
 д


а
т
а


И
н
в
.№


 п
о
д
л
.


ВЕДОМОСТЬ ССЫЛОЧНЫХ И ПРИЛАГАЕМЫХ ДОКУМЕНТОВ


Обозначение Наименование Примечание


ССЫЛОЧНЫЕ ДОКУМЕНТЫ


ШНК 1.03.01-16


Состав, порядок разработки, согласования и


утверждения проектной документации на


капитальное строительство предприятий,


зданий и сооружений


КМК 3.01.02-00 Техника безопасности в строительстве


МКН 03-2006 УзАСИ


ВСН Инструкция по монтажу сооружений и


устройств связи радиовещания и


телевидения


МКН 05-2006/УзАСИ


Правила приемки в эксплуатацию


законченных строительством объектов


телекоммуникации общего пользования в


Республики Узбекистан


МКН 06-2000 / УзАПТ


ВСН. Порядок проектирования и


строительства объектов телекоммуникаций


с применением оборудования


телекоммуникаций импортного производства.


МКМ 08-2004/УзАСИ


Ведомственные нормы технологического


проектирования. Проводные средства связи.


Станции городских и сельских телефонных


сетей


МКМ 09:2004/УзАСИ


Линейно аппаратные цеха оконечных


международных станций, сетевых узлов,


усилительных и регенерационных пунктов


МКН 10:2007/УзАСИ
Комплексы сетей мобильной связи общего


пользования


МКН 11:2007/УзАСИ


Предприятия радиосвязи, радиовещания и


телевидения. Передающие и приемные


радиостанции, радио и телевизионные


передающие станции, радио и телевизионные


ретрансляторы


ИКН 18:2011/УзАСИ


Состав, порядок разработки, согласования и


утверждения проектной документации на


строительство и модернизацию сетей


сотовой подвижной связи


ПРИЛАГАЕМЫЕ ДОКУМЕНТЫ


KAR0469-18-BSS-1152-ТХ.С
Спецификация оборудования, изделий и


материалов


KAR0469-18-BSS-1152-КМ
Спецификация элементов трубостойки ТР-1


для секторных антенн UMTS.
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  1. ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ


1.1 Настоящий том рабочего проекта KAR0469-18-BSS-1152-ТХ разработан на основании:


- Технического задания на разработку рабочего проекта;


- Материалов изысканий, выполненных сотрудниками ООО «UMS».


- Материалов согласований, выполненных сотрудниками ООО «UMS».


1.2 Настоящий том рабочего проекта содержит решения по расположению и монтажу оборудования и


антенно-фидерных устройств БС KAR1152_1_GU "Katta Guldursun" стандартов GSM900/UMTS, ООО «UMS»


в Республике Узбекистан, по адресу: Республика Каракалпакстан, Элликкалинский район, ОФЙ


"Гулдурсун" "Гулдурсун азаматлари" МЧЖ.


1.3 Монтаж и подключение оборудования БС выполнить в соответствии с требованиями данного


проекта и технической документации, представляемой фирмой - поставщиком оборудования.


1.4 Рабочий проект разработан в соответствии с действующими ведомственными нормами


технологического проектирования.


1.5 Подключение БС KAR1152_1_GU "Katta Guldursun" , к центру коммутации сети оператора мобильной


связи  ООО «UMS» в Республике Каркалпакстан производится по существующей РРЛ KAR1152  "Katta


Guldursun" -  KAR1176 "Beruniy JBI" .


2. УКАЗАНИЯ ПО РАСПОЛОЖЕНИЮ И МОНТАЖУ ОБОРУДОВАНИЯ


2.1. Настоящий том рабочего проекта марки ТХ содержит решения по установке и размещению


технологического оборудованию БС KAR1152_1_GU на существующей площадке KAR1152  "Katta Guldursun" .


2.2. В состав демонтируемого технологисеского оборудования входит:


- стойка базовой станции Huawei BTS312 (GSM900) в полном составе                         - 1 шт;


- Dual-band Combiner Kathrein 78210251 -6 шт;


   2.3. В состав устанавливаемого технологического оборудования входит:


- 19" стойка в составе:                                                                        - 1 шт;


         а) блок BBU3910 (GSM900/UMTS)                           - 1 шт;


               * универсальная плата обработки модулирующих сигналов UBBPe4              - 1 шт;


               * основная плата обработки и радиопередачи данных UMPT                     - 1 шт;


               * плата мониторинга устройства UEIU              - 1 шт;


            * модуль питания UPEU               - 1 шт;


               * модуль данных кулера (FAN)                  - 1 шт;


б) DCDU                                    - 1 шт;


CPRI Optical Transmission Materials (SFP module)         - 12 шт;


- радиомодуль (GSM900) RRU3959a        - 3 шт;


- радиомодуль (UMTS) RRU3824               - 3 шт;


- приемо-передающая антенна Huawei ADU4518R1v06            - 3 шт;


- оптоволоконный кабель, 50м                - 6 шт;


- кабель питания радиомодуля AWG12                    - 6х50м;


   - радиочастотный кабель Jumper cable 1/2", м                  - 6х4м+6х3м;


2.4. Устанавливаемое оборудование в аппаратной БС заземлить на колодку заземления. Колодку


заземления соединяется с ГЗШ контейнера-аппаратной БС проводом ПВ-3 1х16мм².


2.5. Электромонтажные работы выполнить в соответствии с требованиями  ПУЭ с соблюдением мер


безопасности.


2.6. Приемка зданий, сооружений под монтаж, порядок передачи оборудования, изделий и материалов


монтажной организации должны соответствовать требованиям ШНК 3.01.01-03 «Организация


строительного производства».


2.7. Монтаж оборудования выполнить с учетом требований МКМ 03:2006/УзАСИ.


2.8. На существующей башне H=30 м установить антенны dual-band ADU4518R1v06 высота фазового


центра антенн - 28,0 м, а также устанавливаются 3 блока RRU3824 и 3 блока RRU3959a.


2.9. Азимут, наклоны устанавливаемых секторных антенн, конфигурация оборудования БС стандарта


GSM1800/UMTS приведены в таблице ниже.
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2.10. Ввод кабелей осуществить через конструктивно предусмотренный фидерный ввод в


аппаратную.


2.11. Нарезку кабеля производить после контрольного промера трассы прокладки. Кабели


закрепить штатными фиксаторами, на вертикальном и горизонтальном участке трассы, кабель крепить


с шагом 0.8м.


2.12. Проектируемые кабели заземлить в двух точках: возле антенны на проектируемую колодку


заземления на мачте и возле входа в аппаратную на колодку заземления на кабель-росте.


2.13. Монтаж кабелей выполнить в соответствии с приведенными в данном томе схемой соединений


и таблицей соединений.


2.14. При прокладке кабелей соблюдать требования по минимальному радиусу изгиба.


2.15. Подключение кабелей выполнить разъемами из комплекта поставки в соответствии со схемой


соединений.


2.16. После монтажа все разъемы, соединения и кабельные ввода загерметизировать негорючим


легко-удаляемым материалом.


     3. ЗАЗЕМЛЕНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ


     3.1. Заземление проектируемого оборудования выполнить к колодкам заземления, согласно


технической документации, предоставляемой производителем оборудования.


3.2. Все элементы системы заземления должны иметь непосредственный гальванический контакт и


объединяться на общем контуре заземления.


3.3. Соединения при монтаже заземления оборудования выполнить при помощи болтовых соединений.


3.4. В соответствии с требованиями ИКН 14:2009/УзАСИ "Проектирование устройств заземления и


молниезащиты объектов телекоммуникаций" металлоконструкции крепления антенн и кабельной трассы


присоединить к системе молниезащиты.


     4. ПРОТИВОПОЖАРНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ


     4.1. Оборудование БС комплектуется системой охранно-пожарной сигнализации, предоставляемой


производителем оборудования.


4.2. Проектом предусматривается использование как комплектной, так и основной охранно-пожарной


сигнализации, устанавленной в аппаратной БС.


5. КОНДИЦИОНИРОВАНИЕ И ВЕНТИЛЯЦИЯ


     5.1. Кондиционирование помещения с устанавливаемым оборудованием осуществляется за счет


существующих систем кондиционирования и вентиляции.


6. МЕРОПРИЯТИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА И ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ


6.1. При производстве работ должно быть обеспечено выполнение правил техники безопасности.


6.2. Электромонтажные работы необходимо производить в строгом соответствии с требованиями ПУЭ


и КМК 3.05.06-97. Ответственным за правильную организацию и безопасность проведения работ является


руководитель этих работ.


6.3. Безопасность при эксплуатации БС обеспечивается:


- использованием быстродействующих отключающих устройств системы питания;


- заземлением всех металлических частей, нормально не находящихся под напряжением;


- ограничением предельно допустимой плотности потока мощности электромагнитного поля в


соответствии с международными стандартами,


6.4. Устанавливаемое оборудование вредных веществ в окружающую среду не выделяет.


Сектор Стандарт связи Тип антенн Азимут
Наклон


антенн
Конфигурация


1(U) UMTS ADU4518R1v06 20° 0° 2


2(U) UMTS ADU4518R1v06 170° 0° 2


3(U) UMTS ADU4518R1v06 270° 0° 2


4(G/D) GSM900/1800 KATHREIN 742266 20° 0° 2/4


5(G/D) GSM900/1800 KATHREIN 742266 170° 0° 2/4


6(G/D) GSM900/1800 KATHREIN 742266 270° 0° 2/4
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План расположения АФУ
Ситуационная план-схема размещения АМС


Масштаб 1 : 150


KAR1152  "Katta Guldursun"


Установка новой базовой станции KAR1152_1_GU стандартов GSM900/UMTS взамен


существующей базовой станции CS2066 стандарта GSM900 на существующей площадке


KAR1152  "Katta Guldursun" в зоне обслуживания Ц.О. г.Нукус


ООО "Universal Mobile


Systems"


Изм. Кол.уч. Лист № док. Подпись Дата


Разработал


Проверил


норм./к


Даулетмуратов


А. М.


Сулейманов И. Д.


Филатов Д. А.


Стадия


РП


Лист Листов


KAR0469-18-BSS-1152-ТХ.С


Спецификация оборудования,


изделий и материалов
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Прокладка оптических


кабелей и кабелей питания
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План расположения АФУ
Ситуационная план-схема размещения АМС


  Примечание:


1. За отм. ±0.000 принят уровень земли у основания фундамента


башни;


2. Проектируемые dual-band ADU4518R1V06 установить на


проектируемые труба-стойки на высоте 29м согласно чертежа


3. Установить проектируемые блоки RRU3959a (GSM1800) и


RRU3824 (UMTS) на проектируемые и сущ. труба-стойки


согласно чертежа.


4. Проектируемые RRU3959a (GSM900) подключить к существующим


панельным антеннам марки Кathrein-742266.


5. Проектируемые RRU3824 (UMTS2100) подключить к


существующим панельным антеннам марки ADU4518R1V06 .


6. Для UMTS использовать существующую фидерную трассу без


комбайнеров.


7. Проектируемые кабели питания и оптоволоконные кабеля


проложить по существующей кабельной трассе


8. Наклон секторных антенн согласно таблице на л.5;


9. Длину и наименование кабелей см. в кабельном журнале на л.11.


KAR0469-18-BSS-1152-ТХ
Изм. Кол.уч. Лист № док. Подпись Дата


Лист
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Масштаб 1 : 200
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План расположения оборудования в аппаратной (до реконструкции)


Условные обозначения


- Cуществующее оборудование;


- Демонтируемое оборудование;


Примечание:


1. Демонтировать существующую стойку BTS312


2. Демонтировать фидер и джампер кабели


3. Данный лист читать с листом №8
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План расположения оборудования в аппаратной (после реконструкции)


Условные обозначения:


- Проектируемое оборудование;


- Cуществующее оборудование;


Примечание:


1. Установить на освободившем месте 19"-стойку


2. В устанавленном 19"-стойке смонтировать блоки BBU3910, DCDU.


3. В проектируемую BBU3910 установить платы UBBPe4 и UMPT.


4. Питание стойки осуществить от сущ. PSU48300 кабелем ВВГ


2х16мм²о.ж., L=6 м.


5. Оптические кабели и кабели питания до блоков RRU


прокладываются по существующей кабельной трассе
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Кабельный журнал


№


кабеля


Трасса Кабель


Откуда Куда Марка Длина


1 PSU48300 DCDU ВВГ2х16мм² 1х6м


2 BBU3910 RRU 3959a Optic cable 3х50м


3 BBU3910 RRU 3824 Optic cable 3х50м


4 DCDU RRU 3959a DC Power Cable 3х50м


5 DCDU RRU 3824 DC Power Cable 3х50м


6 RRU 3959a Kathrein 742266 Jumper cable 1/2" 6х4м


7 RRU 3824 ADU4518R1v06 Jumper cable 1/2" 6x3м







В
з
а
м
. 
и
н
в
. 
№


П
о
д
п
. 
и
 д


а
т
а


И
н
в
.№


 п
о
д
л
.


Спецификация оборудования, изделий и материалов


Позиция
Наименование и техническая


характеристика


Тип, марка, обозначение


документа, опросного листа


Код обору-


дования, изделия,


материала


Завод


изготовитель
Длина


Коли-


чество


(шт.)


Масса


единицы, кг
Примечание


1 2 3 4 5 6 7 8 9


Оборудование


1 BBU3910 Huawei 1


1.1 UMPT Huawei 1


1.2 UBBPe4 Huawei 1


2 UPEU Huawei 1


3 UEIU Huawei 1


4 FAN Huawei 1


5 RRU3824 Huawei 3


6 RRU3959a Huawei 3


7 Панельные антенны ADU4518R1v06 Huawei 3


8 DCDU 1


9
CPRI Optical Transmission


Materials (SFP module)
12


Кабели


1 Оптический кабель 50м 6


2 Радиочастотный кабель jumper 1/2" 4м 6


3 Радиочастотный кабель jumper 1/2" 3м 6


4 Кабель питания DC Power Cable 50м 6


5 Кабель питания ВВГ2х16мм² 6м 1


Материалы


19" стойка 1
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Трубостойка ТР-1


(1:15)
Вид А


(1:15)


Поз. 3


(1:15)


Поз. 4


(1:2)


Поз. 2  (1:8)
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стандартов GSM900/UMTS взамен существующей станций


CS0488 стандарта GSM900 на существующей площадке


KAR1144 "Misken" в зоне обслуживания ЦО г. Нукус


ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ РЕШЕНИЯ
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Установка новой базовой станции KAR1144_1_GU


стандартов GSM900/UMTS взамен существующей


базовой станции CS0488 стандарта GSM900 на


существующей площадке KAR1144 "Misken" в зоне


обслуживания Ц.О. г.Нукус


ООО "Universal Mobile


Systems"
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ВЕДОМОСТЬ РАБОЧИХ ЧЕРТЕЖЕЙ ОСНОВНОГО КОМПЛЕКТА


Лист Наименование Примечание


1 Титульный лист


2 Ведомость рабочих чертежей основного комплекта


3 Ведомость ссылочных и прилагаемых документов


4 Общие данные


6 План расположения АФУ


8 План расположения оборудования в аппаратной (до реконструкции)


9
План расположения оборудования в аппаратной (поcле


реконструкции)


10 Кабельный журнал (трасса прокладки кабелей в аппаратной БС)
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ВЕДОМОСТЬ ССЫЛОЧНЫХ И ПРИЛАГАЕМЫХ ДОКУМЕНТОВ


Обозначение Наименование Примечание


ССЫЛОЧНЫЕ ДОКУМЕНТЫ


ШНК 1.03.01-16


Состав, порядок разработки, согласования и


утверждения проектной документации на


капитальное строительство предприятий,


зданий и сооружений


КМК 3.01.02-00 Техника безопасности в строительстве


МКН 03-2006 УзАСИ


ВСН Инструкция по монтажу сооружений и


устройств связи радиовещания и


телевидения


МКН 05-2006/УзАСИ


Правила приемки в эксплуатацию


законченных строительством объектов


телекоммуникации общего пользования в


Республики Узбекистан


МКН 06-2000 / УзАПТ


ВСН. Порядок проектирования и


строительства объектов телекоммуникаций


с применением оборудования


телекоммуникаций импортного производства.


МКМ 08-2004/УзАСИ


Ведомственные нормы технологического


проектирования. Проводные средства связи.


Станции городских и сельских телефонных


сетей


МКМ 09:2004/УзАСИ


Линейно аппаратные цеха оконечных


международных станций, сетевых узлов,


усилительных и регенерационных пунктов


МКН 10:2007/УзАСИ
Комплексы сетей мобильной связи общего


пользования


МКН 11:2007/УзАСИ


Предприятия радиосвязи, радиовещания и


телевидения. Передающие и приемные


радиостанции, радио и телевизионные


передающие станции, радио и телевизионные


ретрансляторы


ИКН 18:2011/УзАСИ


Состав, порядок разработки, согласования и


утверждения проектной документации на


строительство и модернизацию сетей


сотовой подвижной связи


ПРИЛАГАЕМЫЕ ДОКУМЕНТЫ


KAR-0468-18-BSS-1144-ТХ.С
Спецификация оборудования, изделий и


материалов


KAR-0468-18-BSS-1144-ТХ
Изм. Кол.уч. Лист № док. Подпись Дата


Лист


3


KAR-0468-18-BSS-1144-КМ
Спецификация элементов трубостойки ТР-1


для секторных антенн UMTS.
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     1. ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ


1.1 Настоящий том рабочего проекта KAR-0468-18-BSS-1144-ТХ разработан на основании:


- Технического задания на разработку рабочего проекта;


- Материалов изысканий, выполненных сотрудниками ООО «UMS».


- Материалов согласований, выполненных сотрудниками ООО «UMS».


1.2 Настоящий том рабочего проекта содержит решения по расположению и монтажу оборудования и


антенно-фидерных устройств БС KAR1144_1_GU  "Misken" стандартов GSM900/UMTS, ООО «UMS» в


Республике Узбекистан, по адресу: Республика Каракалпакстан, Турткульский район ОФЙ  "Ок-Камыш"


Мискин нефтебаза.


1.3 Монтаж и подключение оборудования БС выполнить в соответствии с требованиями данного


проекта и технической документации, представляемой фирмой - поставщиком оборудования.


1.4 Рабочий проект разработан в соответствии с действующими ведомственными нормами


технологического проектирования.


1.5 Подключение БС KAR1144_1_GU  "Misken" , к центру коммутации сети оператора мобильной связи


ООО «UMS» в Республике Каркалпакстан производится по существующей РРЛ KAR1144 "Misken" -


KAR1106  "Turkmankuli" .


2. УКАЗАНИЯ ПО РАСПОЛОЖЕНИЮ И МОНТАЖУ ОБОРУДОВАНИЯ


2.1. Настоящий том рабочего проекта марки ТХ содержит решения по установке и размещению


технологического оборудованию БС KAR1144_1_GU на существующей площадке KAR1144 "Misken" .


2.2. В состав демонтируемого технологисеского оборудования входит:


- стойка базовой станции Huawei BTS312 (900) в полном составе                         - 1 шт;


-    2.3. В состав устанавливаемого технологического оборудования входит:


- 19" стойка в составе:                                                                        - 1 шт;


         а) блок BBU3910 (GSM900/UMTS)                           - 1 шт;


               * универсальная плата обработки модулирующих сигналов UBBPe4              - 1 шт;


               * основная плата обработки и радиопередачи данных UMPT                     - 1 шт;


               * плата мониторинга устройства UEIU              - 1 шт;


            * модуль питания UPEU               - 1 шт;


               * модуль данных кулера (FAN)                  - 1 шт;


б) DCDU                                    - 1 шт;


CPRI Optical Transmission Materials (SFP module)         - 12 шт;


- радиомодуль (GSM900) RRU3959a        - 3 шт;


- радиомодуль (UMTS) RRU3824               - 3 шт;


- приемо-передающая антенна Huawei ADU4518R1v06            - 3 шт;


- оптоволоконный кабель, 70м                - 6 шт;


- кабель питания радиомодуля AWG12                    - 6х66м;


   - радиочастотный кабель Jumper cable 1/2", м                  - 6х4м+6х3м;


2.4. Устанавливаемое оборудование в аппаратной БС заземлить на колодку заземления. Колодку


заземления соединяется с ГЗШ контейнера-аппаратной БС проводом ПВ-3 1х16мм².


2.5. Электромонтажные работы выполнить в соответствии с требованиями  ПУЭ с соблюдением мер


безопасности.


2.6. Приемка зданий, сооружений под монтаж, порядок передачи оборудования, изделий и материалов


монтажной организации должны соответствовать требованиям ШНК 3.01.01-03 «Организация


строительного производства».


2.7. Монтаж оборудования выполнить с учетом требований МКМ 03:2006/УзАСИ.


2.8. На существующей башне H=40,0 м установить трубо стойки для антенны dual-band ADU4518R1v06


высота фазового центра антенн - 41,5 м, а также устанавливаются 3 блока RRU3824 и 3 блока


RRU3959a.


2.9. Азимуты и наклоны устанавливаемых и существующих секторных антенн, конфигурация


оборудования БС стандарта GSM900/1800/UMTS приведены в таблице ниже:
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2.10. Ввод кабелей осуществить через конструктивно предусмотренный фидерный ввод в аппаратную.


2.11. Нарезку кабеля производить после контрольного промера трассы прокладки. Кабели закрепить


штатными фиксаторами, на вертикальном и горизонтальном участке трассы, кабель крепить с шагом 0.8м.


2.12. Проектируемые кабели заземлить в двух точках: возле антенны на проектируемую колодку


заземления на мачте и возле входа в аппаратную на колодку заземления на кабель-росте.


2.13. Монтаж кабелей выполнить в соответствии с приведенными в данном томе схемой соединений и


таблицей соединений.


2.14. При прокладке кабелей соблюдать требования по минимальному радиусу изгиба.


2.15. Подключение кабелей выполнить разъемами из комплекта поставки в соответствии со схемой


соединений.


2.16. После монтажа все разъемы, соединения и кабельные ввода загерметизировать негорючим


легко-удаляемым материалом.


3. ЗАЗЕМЛЕНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ


3.1. Заземление проектируемого оборудования выполнить к колодкам заземления, согласно технической


документации, предоставляемой производителем оборудования.


3.2. Все элементы системы заземления должны иметь непосредственный гальванический контакт и


объединяться на общем контуре заземления.


3.3. Соединения при монтаже заземления оборудования выполнить при помощи болтовых соединений.


3.4. В соответствии с требованиями ИКН 14:2009/УзАСИ "Проектирование устройств заземления и


молниезащиты объектов телекоммуникаций" металлоконструкции крепления антенн и кабельной трассы


присоединить к системе молниезащиты.


4. ПРОТИВОПОЖАРНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ


4.1. Оборудование БС комплектуется системой охранно-пожарной сигнализации, предоставляемой


производителем оборудования.


4.2. Проектом предусматривается использование как комплектной, так и основной охранно-пожарной


сигнализации, устанавленной в аппаратной БС.


5. КОНДИЦИОНИРОВАНИЕ И ВЕНТИЛЯЦИЯ


5.1. Кондиционирование помещения с устанавливаемым оборудованием осуществляется за счет


существующих систем кондиционирования и вентиляции.


6. МЕРОПРИЯТИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА И ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ


6.1. При производстве работ должно быть обеспечено выполнение правил техники безопасности.


6.2. Электромонтажные работы необходимо производить в строгом соответствии с требованиями ПУЭ и


КМК 3.05.06-97. Ответственным за правильную организацию и безопасность проведения работ является


руководитель этих работ.


6.3. Безопасность при эксплуатации БС обеспечивается:


- использованием быстродействующих отключающих устройств системы питания;


- заземлением всех металлических частей, нормально не находящихся под напряжением;


- ограничением предельно допустимой плотности потока мощности электромагнитного поля в


соответствии с международными стандартами,


6.4. Устанавливаемое оборудование вредных веществ в окружающую среду не выделяет.


Сектор Стандарт связи Тип антенн Азимут
Наклон


антенн
Конфигурация


1(U) UMTS ADU4518R1v06 310° 0° 2


2(U) UMTS ADU4518R1v06 155° 0° 2


3(U) UMTS ADU4518R1v06 240° 0° 2


4(G/D) GSM900/1800 KATHREIN 742266 310° 0° 2/4


5(G/D) GSM900/1800 KATHREIN 742266 155° 0° 2/4


6(G/D) GSM900/1800 KATHREIN 742266 240° 0° 2/4
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План расположения АФУ
Ситуационная план-схема размещения АМС


Установка новой базовой станции KAR1144_1_GU стандартов GSM900/UMTS взамен


существующей базовой станции CS0488 стандарта GSM900 на существующей площадке


KAR1144 "Misken" в зоне обслуживания Ц.О. г.Нукус


ООО "Universal Mobile


Systems"


Изм. Кол.уч. Лист № док. Подпись Дата


Разработал


Проверил


норм./к


Даулетмуратов


А.М.


Сулейманов И.Д.


Филатов Д.А.


Стадия


РП


Лист Листов


6 10


Антенно-фидерные устройства


KAR1144 "Misken"


KAR-0468-18-BSS-1144-ТХ







+0.000


24000 5000


Сущ. антенны Kathrein


742266 (GSM900/GSM1800)


Сущ. кабель-рост,


L=21м.


Сущ. аппаратная БС OOO


"UMS", на 2-м этаже


Сущ.  мет.


башня 40 м


+41.500


Ф.Ц.А.40.000


Уст. блоки


RRU 3959a (3 шт.)


RRU 3824 (3 шт.)


Устанавливаемые


антенны


HUAWEI


ADU4518R1v06


(UMTS)


Прокладка оптических кабелей и кабелей


питания RRU по сущ. металлоконструкциям


башни


Проект. трубостойки ТР-1 для


секторных антенн UMTS 3 шт. ( черт.


KAR-0448-18-BSS-1144-КМ)
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План расположения АФУ. Вид А


  Примечание:


1. За отм. ±0.000 принят уровень земли у основания фундамента башни;


2. Проектируемые dual-band ADU4518R1V06 установить на проектируемые


труба-стойки на высоте 41,5 м согласно чертежа


3. Установить проектируемые блоки RRU3959a (GSM900) и RRU3824


(UMTS2100) на проектируемые и сущ. труба-стойки согласно чертежа.


4. Проектируемые RRU3959a (GSM900) подключить к существующим


панельным антеннам марки Кathrein-742266.


5. Проектируемые RRU3824 (UMTS2100) подключить к проектируемым


панельным антеннам марки ADU4518R1V06 .


6. Проектируемые кабели питания и оптоволоконные кабеля проложить по


существующей кабельной трассе


7. Наклон секторных антенн согласно таблице на л.5;


8. Длину и наименование кабелей см. в кабельном журнале на л.10.
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Условные обозначения


- Cуществующее оборудование;


- Демонтируемое оборудование;


Примечание:


1. Демонтировать существующую стойку BTS 312


2. Демонтировать фидер и джампер кабели


3. Данный лист читать с листом №9


План расположения оборудования в аппаратной (до реконструкции)


(Масштаб 1:40)
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Условные обозначения


- Проектируемое оборудование;


- Cуществующее оборудование;


План расположения оборудования в аппаратной (после реконструкции)


(Масштаб 1:40)


Данный лист читать с листом №8


Примечание;


В состав устанавливаемого технологического оборудования входит:


- 19" стойка в составе:


         а) блок BBU3910 (GSM900/UMTS)                


               * универсальная плата обработки модулирующих сигналов UBBPe4


               * основная плата обработки и радиопередачи данных UMPT          


               * плата мониторинга устройства UEIU         


               * модуль питания UPEU          


               * модуль данных кулера (FAN)             


б) DCDU                         


Питание стойки осуществить от сущ. PSU48300 кабелем ВВГ 2х16мм²о.ж., L=6 м


Оптические кабели и кабели питания до блоков RRU прокладываются по существующей кабельной


трассе
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Кабельный журнал


№


кабеля


Трасса Кабель


Откуда Куда Марка Длина


1 PSU48300 DCDU ВВГ2х16мм² 1х6м


2 BBU3910 RRU 3959a Optic cable 3х70м


3 BBU3910 RRU 3824 Optic cable 3х70м


4 DCDU RRU 3959a DC Power Cable 3х66м


5 DCDU RRU 3824 DC Power Cable 3х66м


6 RRU 3959a Kathrein 742266 Jumper cable 1/2" 6х4м


7 RRU 3824 ADU4518R1v06 Jumper cable 1/2" 6x3м
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Спецификация оборудования, изделий и материалов


Позиция
Наименование и техническая


характеристика


Тип, марка, обозначение


документа, опросного листа


Код обору-


дования, изделия,


материала


Завод


изготовитель
Длина


Коли-


чество


(шт.)


Масса


единицы, кг
Примечание


1 2 3 4 5 6 7 8 9


Оборудование


1 BBU3910 Huawei 1


1.1 UMPT Huawei 1


1.2 UBBPe4 Huawei 1


2 UPEU Huawei 1


3 UEIU Huawei 1


4 FAN Huawei 1


5 RRU3824 Huawei 3


6 RRU3959a Huawei 3


7 Панельные антенны ADU4518R1v06 Huawei 3


8 DCDU Huawei 1


9
CPRI Optical Transmission


Materials (SFP module)
12


Кабели


1 Оптический кабель 70м 6


2 Радиочастотный кабель jumper 1/2" 4м 6


3 Радиочастотный кабель jumper 1/2" 3м 6


4 Кабель питания DC Power Cable 66 6


5 Кабель питания ВВГ2х16мм² 6м 1


Материалы


1 19" стойка 1


KAR1144 "Misken"


Установка новой базовой станции KAR1144_1_GU стандартов GSM900/UMTS взамен


существующей базовой станции CS0488 стандарта GSM900 на существующей площадке


KAR1144 "Misken" в зоне обслуживания Ц.О. г.Нукус


ООО "Universal Mobile


Systems"


Изм. Кол.уч. Лист № док. Подпись Дата


Разработал


Проверил


норм./к


Даулетмуратов


А.М.


Сулейманов И.Д.


Филатов Д.А.


Стадия


РП


Лист Листов


1 1


KAR-0468-18-BSS-1144-ТХ.С


Спецификация оборудования,


изделий и материалов
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Установка новых базовой станции SAM3090_1_GU стандартов


GSM900 и UMTS взамен CS326 стандарта GSM900 на площадке


SAM3090 "Laish TPO" в зоне обслуживания ЦО г.Самарканд


КОНСТРУКЦИИ МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ


SAM-0640-18-BSS-3090-КМ


SAM3090  "Laish TPO"


(Самаркандская область, Акдарьинский район, п.Лаиш,


ул.Интернациональная, д.11.)


ООО "UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS"


Ташкент 2018 г.


«СОГЛАСОВАНО»


Начальник ОРиОПСР ___________ Филатов Д.А


Проект разработан:


Старший специалист ОРиОПСР ___________ Эргешов Т.Т .







Исполнит.


Кол.учИзм. Лист


РП


Дата


Проверил


Н.контр.


Эргешов Т.Т.


Подп.№ док. 


Стадия Лист Листов


Филатов Д.А.


Установка новых базовой станции


SAM3090_1_GU стандартов GSM900 и


UMTS взамен CS326 стандарта GSM900


на площадке SAM3090 "Laish TPO" в зоне


обслуживания ЦО г.Самарканд
Филатов Д.А.


ООО "UNIVERSAL MOBILE


SYSTEMS"


SAM-0640-18-BSS-3090-КМ


2 6


ВЕДОМОСТЬ РАБОЧИХ ЧЕРТЕЖЕЙ ОСНОВНОГО КОМПЛЕКТА


Лист Наименование Примечание


1 Титульный лист


2 Ведомость рабочих чертежей основного комплекта


Ведомость ссылочных и прилагаемых документов


4 Общие данные


5 План расположения металлоконструкций







Ведомость ссылочных и прилагаемых документов


Обозначение Наименование Примечание


ССЫЛОЧНЫЕ ДОКУМЕНТЫ


ШНК 1.03.01-16


Состав, порядок разработки, согласования и


утверждения проектной документации на


капитальное строительство предприятий, зданий и


сооружений


КМК 3.03.01.-98 Несущие и ограждающие конструкции


КМК 3.03.02.-98
Металлические конструкции. Правила производства и


приемки работ


КМК 3.01.05.-99 Правила производства и приемки работ


КМК 3.01.02.-2000 Техника безопасности в строительстве


КМК 2.03.11-96 Защита строительных конструкций от коррозии


КМК 2.01.07-96 Нагрузки и воздействия


КМК 2.03.05-97 Стальные конструкции. Нормы проектирования.


КМК 2.01.01-94
Климатические и физико-


геологические данные для проектирования


КМК 2.01.03-96 Строительство в сейсмических районах


ИКН 14-2009
Проектирование устройств заземления и


молниезащиты объектов телекоммуникаций


Кол.учИзм. Лист ДатаПодп.№ док. 


Лист
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ОБЩИЕ ДАННЫЕ


Проект по реконструкции существующей площадки SAM3090  "Laish TPO",


расположенной по адресу: Самаркандская область, Акдарьинский район, п.Лаиш,


ул.Интернациональная, д.11. выполнен на основании:


1. Задания на проектирование объекта.


2. Материалов изысканий, выполненных сотрудниками ООО «UMS».


3. Материалов согласований, выполненных сотрудниками ООО «UMS».


Исходные данные, в соответствии с КМК 2.01.07-96 изм. №1 "Нагрузки и


воздействия", КМК2.01.01-94 "Климатические и физико-геологические данные для


проектирования", КМК2.01.03-96 изм. №1 "Строительство в сейсмических районах",


приняты  следующие:


    - Климатический подрайон - IVГ, строительно-климатическая зона - II;


    - Нормативное давление ветра при высоте над уровнем земли до 10м -38кгс/кв.м;


    - Толщина стенки гололеда - 15 мм (IV район);


    - Нормативный вес снегового покрова на 1 кв.м горизонтальной


      поверхности земли  -   50 кгс/кв.м  (I район);


    - Сейсмичность района - 8 баллов.


2. По степени коррозионного воздействия на стальные конструкции среда


слабоагрессивная.


3. Все монтажные соединения металлоконструкций на болтах  класса  "В", 5.8  по


ГОСТ 7798-70.


4. Изготовление, транспортирование и монтаж конструкций должны производиться


в соответствии с требованиями глав КМК 3.03.01-98 "Несущие и ограждающие


конструкции", КМК 2.03.05-97 "Металлические конструкции", КМК 3.01.02-2000


"Техника безопасности в строительстве".


5. Все отверстия под болты должны быть образованны сверлением.


6. Закрепление гаек постоянных болтов осуществляется постановкой контргаек.


7. Металлические конструкции после изготовления очистить от загрязнений и


ржавчины степень очистки поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-80 - 3. Все


металлические конструкции огрунтовать двумя слоями грунта ГФ-021 по


ГОСТ25129-82 с последующей окраской 2 слоями ПФ-115 по ГОСТ 6465-76. Общая


толщина покрытия 60 мкм. Качество лакокрасочного покрытия должно


соответствовать классу V по ГОСТ 9.032-74.


8. Обслуживание сводится к периодическому не реже одного раза в пол года


наблюдению за состоянием конструкции, ее болтовых соедиенийи, обеспечению


нормальной работы конструкции, своевременным восстановлением нарушенного


антикоррозионного покрытия.


9. Обязателен осмотр металлоконструкций  после ураганного ветра и


землетресений выше 6 баллов.   При выявлении признаков пластических


деформаций, усталостного разрушения элементов конструкции немедленно


принять меры по замене дефектных узлов.


Кол.учИзм. Лист ДатаПодп.№ док. 


Лист
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План расположения


металлоконструкций
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План расположения металлоконструкций (М1:400)


1. Общие указания см. л. 4;


2. Спецификация на устанавливаемые металлоконструкции дана на л. 7;


3. За отм. ±0.000 принят уровень земли у основания башни;


4. На существующую башню необходимо произвести установку трех трубостоек


Тр-1 Н=2.5м.
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Общая спецификация


Марка


поз.
Обозначение Наименование Кол-во


Масса,


ед. кг


Примеча


ние


Тр-1 Трубостойка Тр-1 3 48.286 144.86


1 Труба ∅76Х3.5 ГОСТ10704-91
В20 ГОСТ 10705-80 ; L=2500 1 15.65 15.65


2 Швеллер 14У ГОСТ 8240-97
Ст3 сп5 ГОСТ 535-2005; L=780 2 9.594 19.19


3 Круг ∅14 ГОСТ 2590-2006
Cт3сп5 ГОСТ 535-2005; L=920 8 1.113 8.90


4 Круг ∅12 ГОСТ 2590-2006
Cт3сп5 ГОСТ 535-2005; L=370 8 0.328 2.62


5 Гайка М14 ГОСТ 5915-70 32 0.028 0.90


6 Шайба ∅14 ГОСТ 11371-78 16 0.015 0.24


7 Гайка М12 ГОСТ 5915-70 32 0.018 0.58


8 Шайба ∅12 ГОСТ 11371-78 16 0.013 0.21
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